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Welcome note
from the
Artistic Director

| believe artists to be problem-setters

and problem-solvers, provocateurs and
peace-builders, receivers and amplifiers of
the relevant issues of our times. Living in an
increasingly divisive world, performance art
plays an important role in shifting the common
narrative and perspective toward a society
that is inclusive, multi-cultural and multi-facet-
ted — a society that celebrates what we have
in common rather than emphasizing on what
sets us apart.

In this context, the Home for Cooperation with
its mission to create a safe space for dialogue
and co-creation, is an inspiration to me as an
artist living in Cyprus — its values of diversity,
solidarity and respect the impetus for building
upon their firm commitment to performance
and this growing festival.

Over 300 artists and artist groups from
around the world have followed this year’s
Open Call under the Festival Theme “Breaking
Point”, covering a dazzling range of topics
and forms from dance to performance, from
interactive- to devise-theatre, game-formats to
visual theatre, site-specific work, to perfor-
mance without performers.

2 Main Stages across the divide are set up
as “Mirrors” in the Old Municipal Market and
the Bandabuliya for 15 local and internation-
al artists to “communicate” to each other.
The Fifth Edition also marks the kick-off of

a variety of new__MicroFormats toward a
more sustainable and long-term investment in
artists, audiences, partners and venues along-
side the festival’s main stages and beyond the
duration of the Festival.

As Artistic Director, | am honoured to play my
part in expanding the scope of this impor-
tant anchor and influencer in the performing
arts scene, and to enable artists to continue
to question our perspectives and believes,
break down established barriers and thinking
patterns and together with our audience dare
to re-imagine co-existence.

| want to thank the entire Home for Cooper-
ation team, our supporters, partners, volun-
teers, the participating artists and you, the
audience, for continuing to support this unique
festival.

Enjoy the Festival days in Nicosia, Limassol,
Kyrenia and Paphos.

Achim Wieland
Artistic Director
Buffer Fringe Festival 2018




KaAwaoodpiopa
ano Tov
KaAAttexviko AievBuvtiy

Motebw OTL Ol KAANITEXVEG €ival PUBUIOTEG
Kal EMIAUTEG TIPOPRANUATWY, TIPOWBNTEG Kal
0IKOGOWOL TNG EIPAVNG, OEKTEG KAl EVIOXUTEG
TwV BepdTwy IOV ATAacXoAOUV TNV EMOXN
pag. Zwvtag og €va 6o Kal o TAo0CLo
o€ TIoKIAOpopdia KOO0, N TIAPACTATIKN
TEXVN TaiCel €va onPavTiko POAo otnv
aAlayr TngG Kowvrng adrynong Kat TPOooTITIKAG
TIPOG MIAG KOWVWVIA XwpIg arokAelopoUg,
TIOAUTIOAITIOMIKA Kal TIOAUTIAELPN — Hia
Kolvwvia Ttou yloptadel autd Tov EXOLUE
KoLvo Ttapd va Sivel Eugaon oe 6, TL Yag
EexwpiCel.

270 TAQiolo AuTod, TO 2TTiTI TNG ZUVEPYATiac
€XOVTAG WG ATtOTTOAN TOU TN dnulovpyia
evoG aopaloug xwpou yia SiaAoyo Kat
ouvepyaoia, eival rnyn éurveuvong yla
Héva wg KAANTEXVN, Tov (gL otV

Kompog - ot aieg tng StadopeTikdTNTAG,
NG aAAnAeyydng Kat Tou oeBacpou TIG
OTI0IEG LTINPETEI, N ArodACIOTIKOTNTA TOU
va olkodopnoel MAavw otn otabepr| Tou
TIPOCHAWGN OTIC TIAPACTATIKEG TEXVEC Kal
auTod TO AVANTUOOOHEVO PEOCTIRAA.

Mavw aré 300 KAAAITEXVEG Kal OUAdEG
KAAALITEXVWV A0 OAO TOV KOOHO £€XOLV
avtanokplBei atnv Avoiktr MNpdokAnon
Tou ¢eTIvoL DeoTIBAA TTOU €xel BEPa
«Breaking Point» (oplaké onpueio)
KatabéTovtag pla ekBapPwTiKn oelpa
Bepdtwy, IOV Ka amnod Tov Xopo WEXPL TO
B¢€atpo, amo 1o S1adpacTIKd OTO ETIVONHUEVO
B¢atpo, amnod tn Goppa naxvidlov oTo
€IKAOTIKO BEaTpo, amo TG site-specific
nepdoOpuavg, oe TepPOPUAVEG XWPIG
TiEPPOPHED.

MNa 116 avaykeg Tov PeoTIBAA, €xouv oTnBE,
yla kaAAtexveg and tnv Komnpo kat To
eEWTEPIKO, WG «KABPETITES, EKATEPWOEV
NG SLIAXWPLOTIKAG YPAUMNG, SU0 KeVvTpIKEG
2KNVEg, N otnv Naiaid AnpoTikr) Ayopd Kat
n dAAn oto MNavrtonwAeio (Bandabuliya), pe
OTOXO VA ETIKOWVWVOULV N PLA JE TNV AAAN.
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H népmtn €ékdoon Tou PeoTIBAN onuatodoTei
€MioNg TNV €vapén tng piag ToIKIAIaG veEwv
MikpoMopowv (MicroFormats) pe otoxo

Hia Buootun Kal pakporpobeaun enévouaon

o€ KAAAITEXVEG, AKPOATEG, CLVEPYATEG,
TapAAAnAa e TIG KOPLEG EKONAWOELG TOU
PpeoTIBAA Kal TEPav amnod Tn SIAPKELA TOU.

Q¢ KalMTexvikdg AlevBuvTng, Exw TIUn va exw
POAO TNV EMEKTAON TOUL TIESIOL AUTOL TOU
onpavtikoL onueiov avadopdg Kat ETPPONG
OTN OKNVA TWV KAAAITEXVIKWY TIPAYUATWY Kal
Va ETUTPEPW OTOUG KAAAITEXVEG VA CLVEXIGOULV
va apdLoBnTolyV TIG TIPOOTITIKEG Kal TIG
OKEPEIG Yag, VA YKPEUICOLV TIG EUTESWUEVES
SlaXWPLOTIKEG YPAUHES Kal TPOTIOUG

okeyng Kat padi pe To koo va ToApouv va
Eava-pavrtaoTtolyv Tn cuvortapén.

O&Aw va euxapLlotrow oAOKANPN TV

opada Tov Home for Cooperation, Toug
UTIOOTNPIKTEG, TOUG CUVEPYATEG KAl TOUG
€0eNOVTEG PaG, TOUG CUPPETEXOVTEG
KAAALTEXVEC Kal €0AG, TO KOWVO, ylati
ouvexiCete va unootnpietal autd To povadiko
PeoTIBAA.

AnoAaloTe TIG PEPEG TOL PeTTIPBAA oTNn
Nevkwaia, Aepeocd, Kepovela kat tnv MNMado.

Achim Wieland
KaAAitexvikog AievBuvtric
Buffer Fringe Festival 2018

Sanat
Yonetmeninin
Notu

Ben sanatcilarin problem yaratanlar ve
¢Ozenler oldugunu, provakator ve baris
calisanlari, gtinimuiziin édnemli sorunlarinin
algilayici ve yansiticilari oldugunu
distintyorum.

Gittikce daha ¢ok bélicu olan bir diinyada,
performans sanati ortak anlatimlari ve daha
kapsayici, ¢cok kiltirli ve ¢ok yuzli bir
topluma ydnelik algilar degistirmekte onemli
bir rol oynar. Bizi birbirmizden ayiranlari degil,
ortak noktalarimizi vurgulayan bir toplum.

Bu baglamda Dayanisma Evi, diyalog ve
yaraticilik i¢in glivenli bir ortam yaratma
amaciyla, Kibris’ta yasayan bir sanatci olarak
benim igin ilham verici. Bunun yanisira
cesitlilik, dayanisma ve saygi degerleri,

bu festivalin buyumesindeki itici gtigleri
olusturuyor.

Bu yilin “Kirilma Noktasi” temasiyla duyurulan
aclk ¢agrisina 300’Un Uzerinde sanatgi ve
grup, danstan performansa, interaktiften
dogaclama tiyatroya, oyun bigiminden gorsel
tiyatroya, mekana 6zgu islere ve sanatgi
olmayan performanslara bir cok alanda g6z
kamastirici basvuruyla yanit verdi.

Bu yil sinirin iki yaninda “ayna” seklinde
secilmis iki sahnede — Eski Belediye Pazari

ve Bandabuliya - 15 yerli ve yabanci sanatgi
birbirleriyle “iletisim” kuruyor. Festivalin
besinci yili, ayni zamanda sanatcilar, ortaklar
ve seyicilere yonelik uzun vadeli yatirm
amacimizin bir yansimasi olarak , ana sahne
ve festival siresi disinda slrecek olan, bir gok
yeni __MicroFormat’in da baslangici oldu.

Sanat yonetmeni olarak, performans sanatlari
sahnesindeki bu 6nemli mihenk tasinin
blytmesinde bir rol oynayabildigim ve
sanatcilarin inanislarimizi ve bakis acgilarimizi
sorgulamalari, sinirlar ylkmaya devam
edecekleri bir platform sunabildigim ve
seyircilerle birlikte bir arada yasamayi hayal
etme cesareti gosterebildigimiz igin onur
duyuyorum.

Tdm Dayanisma Evi ekibine, destekgilerimize,
ortaklarimiza, gondllilerimize, festival katilan
sanatcilara ve size, seyircilerimize bu egsiz
festivali desteklemeye devam ettiginiz igin
tesekklr etmek istiyorum.

Lefkosa, Girne ve Baf’taki festival glinlerinden
keyif almaniz dilegiyle...

Achim Wieland,

Sanat Yénetmeni

Buffer Fringe Performans
Sanatlar Festivali 2018

[3]



A note from
The Home for Cooperation

Home for Cooperation have a vision of a
multicultural society in Cyprus, in which all
cultures co-exist without any segregation in any
aspect of life. To this end, we are constantly
working on creative ways to initiate interaction
and communication between the communities of
Cyprus in order to weaken the stereotypes and
misconceptions about the “other” that results from
the existing divide.

A performing arts festival has proven to be the
best tool to trigger discussions about personal or
collectivistic traumas that the people of Cyprus
have experienced in the past and to promote
understanding, respect and finally trust in one
another. Buffer Fringe Performing Arts Festival,
which was born out of a unique local situation,
has established itself as a highly respected
international festival.

The Home for Cooperation vows for a long-

term commitment to establish a better future for
Cyprus. We imagine something different than what
we live within the present. It is through imagination
that we understand possibilities, and learn to
innovate. We hope you enjoy the fifth edition of
Buffer Fringe Performing Arts Festival and thank
you for showing your belief in the transformative
power of arts by joining our events.

With cooperation,
Home for Cooperation

Znueiwpa anod to
ZritL TnG Zuvepyaoiag

To Znitt TnG Zuvepyaociag opapaTtifetal pia
TIOAUTIOAITIOHIKR Kowvwvia otnv Kompou orou 0Aeg
Ol KOUATOUPEG CLVLTIAPXOLV XWPIG SlaxwpLopols
oe kaBe tAaioto. Mpog tnv katevBuvon auth,
epyadopaacte yia tn SnUovpyia eVKaLPLWV

Aapeong aAnAemidpaong Kat emikovwviag
avapeoa otig KowvoTtnteg TNG Kompou pe otoxo

VA arnoduLVapWOoOoUKE TA OTEPEDTUTIA KAl TIG
TapeENYNOELG Yl TOV «AAAO» Ol OTIOIEG ATIOPPEOLV
and Tov MapovTa SlaxwpLouo.

To B€aTpo TTAPACTATIKWY TEXVWV €XEL ATTOSEIOEL
TO BEATIOTO gpyaleio yia Tnv evepyoroinon
ougnTroewV YOpw arod TO ATOUIKO i} TO CUANOYIKO
TPALPA TO OTToio £XouV PBLoel oL AvBpwTtoL oTnV
Kumpo oto nmapeA8ov kat yia va mpowbrjooupe
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Katavonon Kat oeBacpo Kal, TEAKA, EUTOTOo0VN
TOU €VOG Yia Tov AAo. To Buffer Fringe Performing
Arts Festival, To omoio &ekivnoe péoa arnd pa
HOVASIKA TOTIIKI KATAOTAON, £XEL TIAEOV 8paLwBEi
wg éva dleBVESG deaTIBAN TO oTtoio xaipel LYNANG
€KTIpNONG.

To Zmitt TnG Zuvepyaoiag €xel avalaPel pa
pakpdxpovn SEcpeVon yla va Tpowbroel éva
KaAUTEPO péNNoV yia Tnv Kompo. Oavralépacte
KATL SladopeTikO amod avtod Tou BLwvoupe oto
napoév. Méoa arod tn duvapn Tng pavracia
avtiAapBavopaote duvatdTnTeg kal padaivoupe
va npwtoturoLpe. EAmiCoupe va anohavoete
v niéprtn €ékdoon tou Buffer Fringe Performing
Arts Festival kat euxaploToUpe yla tnv Tiotn mou
SeiXVETE OTNV PYETACKNUATIOTIKA LoX0D TNG TEXVNG
OUUMETEXOVTG OTIG SpaCTNPLIOTNTEG HAG.

Me ouvepyaaia,
2ttt TNG Zuvepyaoiag

Dayanisma Evi’nin
Notu

Dayanisma Evi’nin tiim kultdrlerin bir arada
yasadigi, hayatin hi¢bir alaninda ayrimcilik
olmayan, ¢ok kultirli bir Kibris toplumu vizyonu
vardir. Bu amagla, adamizdaki bélunmuslikten
kaynaklanan &n yargilar ve yanlis algilari
zayiflatmak amaciyla strekli olarak toplumlarin
iletisim kurabilecegi yaratici yollar gelistirmek igin
calisiyoruz.

Bir performans sanatlari festivali Kibrisllarin
yasadiklari kigisel ve toplumsal travmalar
konusunda tartismalar tetiklemek ve anlayis, saygi
ve gliven olusmasi icin en iyi araglardan biri oldu.
Benzersiz bir yerel durumdan dogan Buffer Fringe
Performans Sanatlar Festivali, kendisini saygi
g0ren uluslararasi bir sanat festivali konumuna
getirmeyi basardi.

Dayanisma Evi, Kibris’in daha iyi bir gelecege
sahip olmasina yonelik ¢alisacagina dair uzun
vadeli bir baglilik yemini etmistir. Bizler icinde
yasadigimiz durumdan farkli bir durum hayal
ediyoruz. Olasiliklari anlamak ve gelisimi
6grenmenin yolu hayal etmekten gecer. Buffer
Fringe Performans Sanatlari Festivali’nin besinci
yilni begeneceginizi umuyoruz. Etkinliklerimize
katilarak sanatin dénusturtict glictine olan
inancinizi gosterdiginiz icin tesekkir ederiz.

Dayanismayla,
Dayanisma Evi




Buffer Fringe
Performing
Arts Festival

Buffer Fringe Performing Arts Festival was
developed by the Home for Cooperation team
in 2014, with the idea of providing a platform
to question sensitive topics, expressing ideas
in new and creative ways. This will enable
people to engage with one another regardless
of the dominant historical narratives,
ideologies or identities which are very much
politicized and often divisive for the peoples
of Cyprus.

The Festival’'s programming offers both

local and international artists a platform to
showcase their work and is organized in a
way that artists can meet and interact both
amongst themselves and with the audiences
in a true celebratory spirit of multiculturalism
and peaceful coexistence. Taking place in

a divided country, Buffer Fringe Festival
assumes more responsibilities than an arts
festival taking place elsewhere. It is one of a
kind in Cyprus and the world.

In 2018, Buffer Fringe celebrates its 5th
consecutive year with the theme “Breaking
Point” with a growing number of participating
artists and local & international interest; and
with several micro formats, investing further in
artist and audience development.

This year also marks a great step in
establishing new partnerships across Cyprus
including Limassol, Kyrenia and Paphos.
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Buffer Fringe
QeotifaA
Mapactatikwv Texvwv

To Buffer Fringe Performing Arts Festival
Eekivnoe 1o 2014, pe mpwTtoPouAia tTng opadag
Tou ZTuTIol TNG Zuvepyaoiag, pe Tnv 16éa va
TIAPEXEL PIa TIAATHOPA TIOU VA ETITPETIEL

TNV KPLTIKn Slepedivnon evaiobnTwyv Bepdtwv
kat Tn dlatimnwon 16ewv péoa and veoug Kalt
SnuIoLPYIKOLG TPOTIoLG. AUTO Ba eruTPEPEL
TNV aAAnAettidpaocn Twv avBpwrwv TEPav Twv
KupiapXwV LOTOPIKWY adpnyrnoewv, I8E0AOYIWV
Kal TALTOTATWV Ol OToieG gival Wlaitepa
TTOAITIKOTIOINHEVEG KAl OUXVA OLALPETIKEG yla
Toug avBpwroug TnG Kompou.

To Buffer Fringe Performing Arts Festival
avadelkvOel VEA Kal TIEIPAPATIKT) SOUAELd

ano vromoug kat Slebveic KAAAITEXVEG,
QVTIPETWTTICEL KPITIKA PUOIKA KAl KAAALITEXVIKA
olvopa Kat dSnuIovpyel evkalpieg yla emadn
kat avraAiayn 16ewv avapeoa oe KAAITEXVEG.
AVTIHETWTTICEL KPITIKA TTAYIWHEVEG IOEEG YIA TIG
TIAPACTATIKEG TEXVEG, TN OXeon HETAED TwV
KAAALTEXVWV KAl TOU KOLWVOU PiXVeL VEO PpwG
OTIG TEXVEG Kal TNV Kowvwvia. To mpoypaupa
Tou PeoTIBAA TIAPEXEL OE VTOTIIOUG Kal SlEBvVEIG
KAAALTEXVEG TNV guKalpia va katabEégouv

Tn SoLAELA TOLG Kal ival e TETOLO TPOTIO
OPYAVWHEVO TIOU ETUTPETIEL OTOUG KAANITEXVEG
va aAAnAemiépAcouV TGO PETAED TOUG

GO0 KAl PE TO KOWVO O€ €va TavnyupLko
TVeOPA TIOAUTIOAITIOPIKOTNTAG KAl EIPNVIKAG
oupBiwong. AapBdavovtag xwpa oe pia
Slaipepévn xwpa, to Buffer Fringe Festival
avaAapPavvel IOAD TIEPIOOOTEPEG ELBVVEG
ano omolodATIOTE AANO KAAATEXVIKO PEOTIRAA
Tou yivetal karouv aAAov. Eival povadiko 16co
yla Tnv Kompo 600 kat Siebvwg.

To 2018 1o Buffer Fringe yloptalel Tov
TIEPTITO ouveEXOHEVN XPOVO (WNG TOU e TO
B¢pa «Breaking Point” (oplakod onpeio) pe

TN CUPPETOXN EVOG auavopevou aplopol
KAAALTEXVWV, PE VTOTIIO Kal SlEBVEG
evlladEpov Kal pe SIADOPES UIKPO-HOPDEG
€MevoLOVTAG TIEPETAIPW OTNV AVATTTLEN TWV
KAAALITEXVWV Kal TOL KowvoUl. AuTr n xpovid
onuatodoTeital pe éva akopn Peydalo Brua
ue TNV eykabidpuon cuvepyaolwv og OAN TNV
Komnpo, nepihappavopévwy g Aepeoson, TG
Kepuvelag kat tng MNadou.

Kat twpa, €pBace n wpa va anolavooupe
OAeG TIC eVOIADEPOLOEG TIAPACTACELG KAl

TO EKTIANKTIKO TAAEVTO LTIO TO WG TNG
uTEPPaong OAWV Twv PUCIKWV Kat SlavonTIKWV

dpaypwv.

Twpa eivat n wpa va cuvavtnbolpe oTo
Oploako Znueio.

Buffer Fringe Performans
Sanatlan Festivali

Buffer Fringe Performans Sanatlari Festivali
Dayanigma Evi tarafindan 2014’te, hassas
konular sorgulamak, disulnceleri yeni ve
yaratici yollarla ifade etmek icin bir platform
olarak gelistirildi. Bdylece bireyler, Kibris’ta
genellikle bélicl nitelige sahip olan baskin
tarihsel anlatilar, ideolojiler veya kimliklerden
bagimsiz olarak birbirleriyle iletisim
kurabileceklerdir.

Festival progami hem yerli hem de yabanci
sanatcilara eserlerini sergileyecebilecekleri ve
hem kendileri hem de seyircilerle cok kultirlt
bir festival ortaminda iletisim kurabilecekleri
huzurlu bir ortam sunuyor. Bélinmus bir
lilkede gerceklesen Buffer Fringe Festivali,
dunyanin herhangi bir yerinde gergeklesen
herhangi bir sanat festivalinden daha fazla
sorumluluk tasiyor. Bu anlamda Festival hem
Kibris hem de dlinyada tlrtinln tek érnegidir.

2018 yilinda, Buffer Fringe besinci yilini
“Kirlma Noktasi” temasiyla ve artan sanatgi
sayis| ve uluslararasi ilgiyle; bir cok yeni
formatla sanatcgi ve seyirci gelisimine olan
katkisini artirarak kutluyor. Bu yil ayni
zamanda, Limasol, Girne ve Baf dahil olmak
Uzere, Kibris’in her yaninda kurulan yeni is
birliklerinin baslangicini simgeliyor.

Simdi tim fiziksel ve mental bariyerleri yikan
ilgi cekici performanslarin ve muhtesem
yeteneklerin tadini gikarma zamani.

Simdi Kirlma Noktasi’nda bulusmanin
zamanidir.
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HOME
VISIT
EUROPE

HAUSBESUCH EUROPA

RIMINI PROTOKOLL

HOME VISIT EUROPE (cervany

Home Visit Europe is a performance you can put in
your hand luggage - big ideas are rarely presented
so intimately. Having toured across 5 continents, 37
cities and hundreds of private homes, the multiple
award-winning and internationally renowned theatre
collective Rimini Protokoll contrasts this abstract
idea of Europe with the individuality of a private
apartment. Is Europe a geographic border, a cultural
identity, a coalition of states? 15 people meet in a
living room to interweave personal stories with the
political mechanisms of Europe.

_Initiated and supported by the Goethe-Institut Cyprus,
organized by the Home for Cooperation in the frame of
Buffer Fringe Performing Arts Festival.

To «Home Visit Europe» eival pla nmapdaotacn mou
uTiopeite va BAAETE OTIG XELPATIOOKEVEG 0AG -OL
UeYAAeg 16€e¢ omdvia TtapouaotalovTtal Je auth TNV
olkelotnTa. ‘Exovrag tafidéel oe 5 nrieipoug, 37
TIOAELG KAl EKATOVTASEC IOIWTIKESG KATOIKIES, TO
TIOAUBPAPBELPEVO KAl TIAYKOOUIOL PrPNG GUAAOYIKO
B¢atpo Rimini Protokoll.AvtinapaBdiAet avtr| tnv
adpnpnuevn Wea TnG Evpwring pe TNV atopikodTnTa
evoG 18IWTIKOL Slapepiopatog. Eival n Evpwrn éva
YEWYPAPIKO OUVOPO, LA TIOALTIOTIKA TAUTOTNTA,
€Vag oLVaoTILOPOG KpaTwy; 15 dtopa cuvavtwvtal
o€ éva oaldvL yla va SlacLVEECOLV TIPOCWTTIKEG
l0TOPIEG PE TOUG TIOAITIKOUG PUNXAVIOHOUG TNG
Evpwrning.

_Zekivnoe kai vrtootnpixbnke anod to Goethe- Institut
Cyprus, dlopyavwvetal anod 1o 2Tl TNG Zvvepyaoiag
oto nAaiolo Tov PeotiBdA Buffer Fringe Performing
Arts.

Avrupa Ev Ziyaretleri el gantaniza koyabileceginiz
bir performans — blyk fikirler siklikla bu kadar
yakindan sunulmazlar. 5 kita, 37 sehir ve yizlerce
evi ziyaret eden, uluslararasi bir cok ddule

sahip, meshur Rimini Protokoll’e ait olarak proje,
soyut Avrupa kavramini bir evin bireyselligi ile
karsilastiriyor. Avrupa bir cografi sinir mi, kilturel
bir kimlik mi, bir devletler toplulugu mu? 15 kisi bir
oturma odasinda kisisel hikayeleriyle Avrupa’nin
siyasi isleyisini birbiine dokuyor.

_Bu proje Goethe Enstittisi tarafindan baslatiimis ve
desteklenmis ve Dayanisma Evi tarafindan Buffer Fringe
Performans Sanatlari Festivali cercevesinde organize
edilmistir.

Sat, Oct 28 19:30
(Nicosia Premiere)

Mon, Tue, Wed, Nov 5-7 19:30
_ SATELLITE

/Limassol

Rialto Theatre*

Fri, Nov9 19:30
__SATELLITE
/Pafos
Technopolis 20*

*Home Visit Europe
performances take place
at private houses

in Limassol and Paphos,
organized by our partners
Rialto Theatre

and Technopolis 20.

CONCEPT /SCRIPT
/DIRECTION

Helgard Haug, Stefan Kaegi
Daniel Wetzel (Rimini Protokoll)
DRAMATURGY

Katja Hagedorn

MASTERS OF CEREMONY
(CYPRUS)

Hazel Sabanlar

Marlene Haenig

Marina Stavrinides
TECHICIAN

(CYPRUS)

Thomas Giriffet

ARTISTIC SELECTION
ADVISORY COMMITTEE
(MAIN PROGRAMME)
Maria Petrides

Nezihe Erken

Christodoulos Panayiotou
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Everything is OK [y 35

Everything is OK is a one-man performance
challenging the information and sensory overload
of the digital age. Winner of the Teatro Libero di
Palermo Prize (2017), Marco D’Agostin bombards
the audience with an uninterrupted chain of
movement. Marco D’Agostin’s articulate, precise
body is a container, throwing out images and
postures recalled from the entertainment world.

It’s as if both dancer and audience are being tested
- every movement is leading towards sweat-soaked
exhaustion. When will our gaze get tired and
surrender? For this crowd of tired eyes: what’s left
to see?

To "Everyrhing is OK" gival €éva ooAo miepdoppag,
TIOL TOTIOBETEITAL KPITIKA ATEVAVTL OTNV
TIANPOdOPLaKA KAl AloBNTNPLAKK LTIEEPDOPTWON
¢ Ynolaknig Libero di Palermo (2017). O Marco
D’ Agostin BoppapdiCel To koo pe pia adlakorn
por kivnong. To apBpwTod, akplBEg owpa Tou Marco
D'Agostin eival €éva doxeio, To omoio ekPAAAeL
€IKOVEG Kal OTACELG TIOL TIAPATIEUTIOVV OTOV KOOLO
g Yuxaywyiag. Eivat oav va dokipdfovtal T6co o
XOPELTAG OO0 Kal TO KOO - KABe Kivnan odnyei oe
Hla EPTIOTIONEVN PE 1BpwTa eEAVTANON.

Mote o BAéppa pag Ba kovpaotei kat Ba
napadoBei; MNa avtd To TMANBOG KOLPATHEVWY
HOTIWV: TL €XEL amopeivel yla va &g,

Everything is OK dijital cagdaki bilgi ve duygu
asin yiklemesine meydan okuyan tek kisilik bir
performanstir. Teatro Libero di Palermo 2017
Odiili’ni kazanan Marco D’Agostin, seyirciyi
kesintisiz bir hareket yagmuruna tutuyor. Marco
D’Agostin’in ifade guicu yiksek, keskin viicudu bir
kap haline geliyor ve bizlere eglence diinyasindan
duruslar ve goérintdler firlatiyor. Sanki hem dansgi
hem de seyirci bir sinava tabii tutuluyor — her
hareket terli bir yorgunlukta son buluyor.
Gozlerimiz ne zaman yorulup da teslim olacagiz?
Bu kalabalik, yorgun goézler icin: daha gérecek ne
kaldi?

Thu, Nov1 19:00
__MAIN STAGE
/Nicosia
Bandabuliya

Fri, Nov2 19:00
__MAIN STAGE
/Nicosia

Old Market

CREATOR
/PERFORMER
Marco D’Agostin
ORIGINAL
SOUNDSCORE
LSKA

LIGHTS

Rocco Giansante
MOVEMENT COACH
Marta Ciappina
DRAMATURGICAL ADVICE
Kristin De Groot
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Thu, Nov 1 20:30
__MAIN STAGE
/Nicosia
Bandabuliya

CONCEPT
/CHOREOGRAPHY
Sevim Akpinar
PERFORMERS

Toya Akpinar

Liliya Birogul

Sevim Akpinar

VIDEO

Israel Pimenta

MUSIC COMPOSITION
/SOUND DESIGN
Stathis Dafalias
VOICE & NARRATION
Ferhat Atik

SET DESIGN

Ugur Bahceci

[12]

Venture (cvrrus;]

In a reality in which life considers highly what

is transitory rather than permanent, the work
challenges notions of fixity, rootedness and stability.
Sevim Akpinar creates an ever-changing physical
environment, in which three bodies create a
constant state of mobility and transformation that
mark new beginnings and a search for refuge. How
does the space shape the body that moves with

it and how is the body inscribed by this constant
journeying? It is the whole idea of re-inventing her
engagement with the landscape she traverses by
constantly relocating to the “unfamiliar” where a
sense of belonging and orientation is to be found.

2 pla mpaypatikotnTa otny oroia n {wr) Bewpei
€EAIPETIKO AUTO TTOU gival PETABATIKO Kal OxL
MOVIHO, TO €pYO QVTIUETWTIICEL KPITIKA QVTIAAYELG
yla Tn otabepdTtnTa, TA BePEAA KAl TNV EVOTABELA.
H Sevim Akpinar dnuloupyei pia otabepn
KatdoTaon KivnTiKOTNTAG Kal JETapopdwaong ol
omoieg onuatodoTolV VEEG ApXEC Kat avaldrtnon
kataduyiov. MNMwg o xwpog dilapopdwvel TO oWHA
TIOU KIVEeiTal J€oa 0€ QUTOV Kal TIWG TO WA
xapdooetal arnod auto To ouvexeg Ta&idy; Eival n
OAn 18€a tng enavedelpeong TNG SECPELONG TNG
ue To ToTio 1oL Slaoyilel, peTaAPePOUEVN CLVEXWG
OTO «MIN OIKEIO» OTIOL AVAMEVETAL VA EVTOTUOTEL pia
aioBnon Tou avAKelv KAl TIPOCAVATOAIGHOD.

Hayatin sirekli olan yerine gegis halinde olani tercih
ettigi bir gerceklikte, bu eser, sabitlik, koklenmiglik
ve kararlilik séylemlerine meydan okuyor. Sevim
Akpinar, U¢ vicudun surekli hareket ettigi ve yeni
baslangiclarla siginma arayisina girdigi, strekli
degisen bir fiziksel ortam yaratiyor. Mekan onunla
birlikte hareket eden viicudu nasil sekillendiriyor ve
vicut bu sirekli seyahat halinden ne kazaniyor?
Performans surekli olarak yabanci mekanlarda yer
degistirerek bir aidiyet arama ¢abasini sergiliyor.

VENTURE
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Eyolf Machine [ CYPRUS, GREECE ]

1 Director and 2 Cypriot performers collaborate to
explore concepts of brutality in a modern family. Based
on Ibsen’s Little Eyolf and using cross-disciplinary
elements from contemporary dance and theater,
Eyolf Machine questions power mechanisms within
family, post-colonial societies and the art scene itself.
The struggle to find personal paths in world full of
expectations, violent emotions, feelings of denial,
abandonment, loss and revenge, silences, blasts

and the robust presence of pop and queer culture
compose a piece that raises burning questions about
the brutal world we live in.

_contains semi-nudity, strobe light, strong language

1 ZknvoBetng kat 2 Kumplol kaANTexveg ouvepyadovtal
yla va dlepeuvrioouy €vvoleg BlatdtnTag oe pia olyxpovn
OlKOYEvELa.

Baoiopévo oto Little Eyolf Tou Ibsen kat xpnotomnowwvtag
SlemioTnpovIkA atolkeia anéd Tov alyxpovo Xopo Kal To
B¢atpo, To Eyolf Machine, B¢tel o KpiTikr Bewpnon
HNXaviopoug e€0V0iag YEOA OTIG OIKOYEVELEG, TIG
HETAATIOKIAKEG KOVWVIEG Kal TNV {dla tnv Téxvn. O aywvag
avalAtnong MPOCWTIKWY Sladpopwy o€ éva KOGHO YEPATO
npoaodokieg, Biala cuvalodrpara, cuvaicdrjuara apvnong,
€YKATAAEPNG, ATIWAELAG KAl EKSIKNONG, OLWTIEG, EKPALELS
Kal N LoXLPH TIaPOoLGia TNG POP Kal queer KOUATOUPAG,
OULVBETOLV Eva HPWHEVO TIOU EYEiPEL KAUTA epwTAHATA YA
To Bdvavco kdopo otov omoio {olpE.

_TIEPIEXEL NLL-YULVO, OTPOBOCKOTTIKO PWTIOLO, OKANPr
yAwooa

1 ydnetmen ve 2 Kibrisli sanat¢i modern bir ailedeki siddet
konseptlerini irdelemek igin is birligi yapiyor. Ibsen’in Little
Eyolf (Kiigtk Eyolf) adll eserinden esilenen ve cagdas dans
ve tiyatro 6gelerini bir araya getiren Eyolf Machine, bir
ailedeki giic mekanizmalarini, post-kolonyal toplumu ve
sanatin kendisini sorguluyor. Beklentiler, siddet duygulari,
inkar, terkedis, kayip ve intikam, sessizlik ve patlamalarla
dolu bir diinyada bireyin kendi yolunu bulma ¢abasi ve
pop ve kuir kiltiriintn baskin varlidr iginde yasadigimiz
acimasiz toplumla alakali sorular ortaya ¢ikaran bir
performans olusturuyor.

_ciplaklik ve sert bir dil icerir

Fri, Nov2 20:30
__MAIN STAGE
/Nicosia

Old Market

TEXT
/DIRECTION
Elias Adam
PERFOMERS
Styliana loannou
Panos Malactos
LIGHT

Euripides Dikaios
COSTUME

Kate Kouroumali

Developed at
theYard.Residency.18
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REDOING

ReDoing Gender 1.5 [ CYPRUS, DENMARK ]

After extensive touring throughout Europe, ReDoing
Gender 1.5 premieres in Cyprus. This award-win-
ning solo by acclaimed Cypriot artist Andreas
Constantinou, challenges patriarchal masculinities
in a measure to question normative and non-nor-
mative male gender roles. From classical sculptures
of male ideals, a gender confused ape, feminized
frolics, a box headed individual, to a full-grown baby
with a man’s body, ReDoing Gender 1.5 is filled with
intense imagery that displays one man’s search for
an identity amid the gaze of a patriarchal society.

_contains nudity

MeTd ano pia pakpd replodeia oe OAN Tnv Evpwrn,
10 "ReDoing Gender 1.5" kavel mpepiEpa otnv
Komnpo. To BpaPBevpévo cOA0 amnd To avayvwploPEVO
Komplo kaAAitéxvn, Avopéa KwvaotavTivou, emepwtd
TNV ATPLAPXIK TIPOCANYN TNG APPEVWTIOTNTAG
TOTIOBETOVPEVO KPLTIKA ATEVAVTL OTL BewpolvTal
KQAVOVIOTIKOL Kal PN KavovioTikoi poAol avoplkou
$OAov. Me avadopd oe KAATIKA YALTITA TOU
avdpikoUL 1ewdoug, Eva miBnko og oclyxuon GLuAou,
BnAuTpem KAPWUATA, £va ATOPO PE KEPAAI-KOUTI,
€va MARPWG AvarttuYUEVO BPEPOG e AVTPIKO

owpa, To "ReDoing Gender" gival yepdro pe
€VTOVEG EIKOVEC TIOU TIAPATIEUTIOLV OTNV avalitnon
€vog avdpa yla TautdéTNTa PJEca OTo PAEPUA PLag
TATPLAPXIKAG KOWVWViag.

_TTEPLEXEL YULVO

ReDoing Gender 1.5, Avrupa’da ¢ok genis bir turdan
sonra Kibris’a geliyor. Kibrisli sanatci Andreas Con-
stantinou’ya ait olan bu 8dulll solo gdsteri, ataerkil
maskdulenlige meydan okuyarak, kuralci ve kuralci
olmayan erkek rollerini sorguluyor. ReDoing Gender 1.5,
idealize edilmis klasik erkek heykellerinden, cinsiyeti
konusunda akli karigik bir maymuna, kadinsi eglencel-
erden, kutu seklinde bir kafasi olan bireye ve yetiskin
bir erkek viicuduna sahip bir bebege kadar, bir erkegin
ataerkil bir toplumdaki kimlik arayisini gézler 6ntine
seriyor.

_cIplaklik icerir

Sat, Nov3 20:30
_ MAIN STAGE
/Nicosia

Old Market

CHOREOGRAPHER
/DIRECTOR

Andreas Constantinou
PERFORMERS
Andreas Constantinou
Aris Papadopoulos
CREATIVE CONSULTANTS
Noelia Mora Solvez
Dagmara Bilon

Magnus Errboe

Jeppe Hemdorff Nisson
LIGHTING DESIGN
Peer Mariboe
COSTUME

Andreas Constantinou
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Sat, Nov4 17:30
__MAIN STAGE
/Nicosia
Bandabuliya

CREATION

Nicolas Hermansen
(with the performers)
STAGE PERFORMERS
Jordi Font

Albert Bassas

SOUND PERFORMER
Nicolas Hermansen
SPIDER ROBOT DESIGN
AND INITIAL CODING
Xu Yinghao

STAGE AND PROPS
DESIGN

Nicolas Hermansen

[18]

Aprés la Chronique [SPAIN]

Apres la Chronique is a multi-disciplinary
performance using robotics, movement, and sound
art which investigates a sense of social isolation in
our hyper-connected society. The initial situation

is mundane: two performers, stylized as twin-
figures, are sitting at a table and eat. The scenario
gradually changes into an absurd, surreal charade,
in which both performers are threatened to sink
into their own worlds. Through meticulous precision
and decelerated movements by the performers a
densely poetic and dark atmosphere of isolation
unfolds, which, through its reduction and
concentration, is reminiscent of the visual language
of the Black Mirror series or the nightmarish world
suggested by David Lynch.

_contains nudity

H "Aprés la Chronique" gival pia SlemiotnpoviKn
apAoTaon Tou Je TN XPrion TNG POUTIOTIKAG, TNG
Kivnon kal tng Téxvn Tou fixou dlepeuvd Tnv aicbnon
TNG KOLWVWVIKNG aropovwong otV LTiEpouvoedeEPEVN
kolvwvia pag. H apxikr katdotaon eivat medn:

00 epunvevTeég, otuAllaplopévol wg didupol
aplBpoi, kaBovtal oTo TPATEQ Kal TPWVE. To
oevdplo petafdAAetal oTadlakd oe pia mapdioyn,

OOUPEAALOTIKF OKNVI, OTNV oToia Kal ot U0 EPUNVEVTEG

artelthovvtal va Bublotolv aToug SIkoUG TOUG KOGHOUG.
Méoa amnod oxohaoTikr) akpiBela kat emiBpaduvopeves
KIVAOELG aTid TOUG EPPNVEUTEG, N TIOINTIKA €vTovn Kal
OKOTELVN, atpoodalpa TnG aropdvwong, EedimAwveral,
n oroia, Héow TNG OPIKPLVONG KAl TNG CUPTIVKVWONG
NG, TMAPATEPTIEL OTNV EIKACTIK YAWOOA TNG CEIPAG
Black Mirror fj Tov ePLAATIKO KOOHO TIOU TIPOTEIVEL O
David Lynch.

_TTEPLEXEL YULIVO

Apres la Chronique, robot, hareket ve ses sanatini
kullanarak hiper-konnekte olmus bir toplumda bireylerin
sosyal yalnizligini irdeleyen, gok yonla bir performanstir.
Baslangictaki durum oldukga siradandir: iki sanatgi, bir-

birlerinin ikizi olarak stilize edilerek bir masada oturup
yemek yiyorlar. Senaryo gittikce absurd bir hal aliyor ve
iki sanatci da kendi diinyalarina batma tehlikesiyle karsi
karsiya kaliyorlar. Sanatcilar, 6zenli, kesin ve yavas
hareketlerle, yalnizlasmanin siirsel ve karanlk atmos-
ferini yansitiyorlar. Bu atmosferde konsantrasyon ve
indirgme Black Mirror dizisindeki gorsel dili ya da David
Lynch’in kabus gibi diinyasin hatirlatiyor.

_ciplaklik icerir




Sat, Nov4 19:30
__MAIN STAGE
/Nicosia
Bandabuliya

Mon, Nov 5 20:30
__SATELLITE

/Kyrenia

PERA

(GAU Performing Arts)

DIRECTOR
/CHOREOGRAPHER
/PERFORMER
Alexandre Fandard
EXTERNAL ADVISOR
/ASSISTANT DIRECTOR
Mélina Lakehal
LIGHT DESIGNER
Alexandre Fandard
Mélina Lakehal
SOUND DESIGNER
Noél Rasendrason
Alexandre Fandard
COSTUME DESIGNER
Gwendolyn Boudon

[20]

Some Remain So [ FRANCE ]

After performances at the Jeune Théétre National
(Paris) and Sophienséle (Berlin), Some Remain So
debuts in Cyprus. Contrasting Vivaldi’s rich Nisi
Dominus for solo-voice with a struggling body set in
stark visual forms of light and set, Alexandre Fand-
ard explores the radical otherness that lives inside
each of us. Inspired by Samuel Beckett’s quote,
“We are all born crazy, some remain so”, this poetic
and cinematographic piece is an exploration of the
physical body through psychological madness.
The choreographer reveals a single man engaged
in a strange struggle. What does he tell us? Does
his past conceal a deep secret that words can no
longer bear? Is he under the grip of a force that kills
words, that gags them?

MeTtd amnoé napactacelc oto Jeune Théatre (Mapiot)
kal To Sophiensale ( BepoAivo ), To Some Remain
So kavel pepiEpa otnv Kompo. AvtimapaBaiiovtag
Toug TAovaloug Tou Vivaldi, Nisi Dominus yia

00A0 dwvn PE €va PaxOPEVO OWHA TOTIOBETNUEVO
0€ AKAQUTITEG OTITIKEG HOPPEG GWTOG KAl 0TAONG,

o Alexandre Fandard Siepguvd tn pl{ooTaoTIKA
SdladopetikdTnTa MOV L P€CA oTOV KaBéva

ano ePdg. Epmnvevopévo and to anddbeyua

Tou Samuel Beckett ""OM\ol yevviopaoTte TpeAOI,
HepLKol Tapapévouy €Tol”, auTod TO TIOINTIKO Kal
Klvnuatoypadiko KOPPATL eival pla e€gpebvnon Tou
$PUOIKOD CWHATOC PECW TNG PUXOAOYIKAG TPEAAG.

O xopoypadog anmokaAuTTeL €vav avdpa mou
acxoAeital pe evav mepiepyo aywva. TL pag Agey;
MnAmnwg To mapeABéV Tou KpLREL éva Babl PLOTIKO
OTL OTI0i0 Ta AOYyLA SEV PTTOPOUV TTIAEOV PETAPEPOLV;
Eival katw armo 1o xépt plag d0vapng mou OKOTWVEL
Ta Adyla, IOV TA TOAKICEL

Jeune Théétre National (Paris) ve Sophienséle
(Berlin) performanslarindan sonra Some Remain So,
Kibris’a da goésteriye cikiyor. Vivaldi’nin Nisi Domi-
nus’undaki yalniz ses ile miicadele eden bir viicu-
dun keskin isik ve setteki yansimasinin karsithginda,
Alexandre Fandard hepimizin icinde yasayan radikal
otekiligi arastinyor. Samuel Beckett’in “Hepimiz deli
dogariz, bazilarimiz dyle kalir” séztinden esinlenen
bu siirsel ve sinematik eser, viicudun psikolojik
delilik icerisindeki halinin bir kesfi niteligindedir.
Koreograf, garip bir micadele i¢erisindeki yalniz bir
adami ortaya ¢ikariyor. Bize ne sdylemeye calisiyor?
Gecmisi sOzlerin artik ifaede edemedigi derin bir sir
mi sakliyor? Bu adam sdzleri éldiren, onlari bogan
bir gliclin etkisi altinda mi?

SOME
REMAIN
S0

30’



Sat, Nov4 20:30
__MAIN STAGE
/Nicosia
Bandabuliya

Sat, Nov6 20:30
_ SATELLITE
/Limassol

NeMe Arts Centre

The State (suLcaria]

Since early 2013 Bulgaria saw more than a dozen
of people, young men and women, burning
themselves in public spaces in protest against a
failing state, corruption, poverty and very probably
—in despair. The State is about Plamen Goranov,
the first who burnt himself, but also about us, the
state(s) we create and the state in which we are.
Performing at over 25 International Festivals and
Theatres “The State takes us to a particular edge
of the contemporary theatrical — a conceptual work,
reflecting on the conditions of performance that
nonetheless harnesses the power of narrative to
look at real political issues*”

(Tim Etchells).

AN TIg apxeg tou 2013, otn BouAyapia,
eploooTepol anod dwdeka AvBpwriol, VEOl,

Avdpeg Kal yuvaikeg, MOAD mibavov oe andyvwon,
automnuproAnenkav oe SNUGCLOUG XWPEOUG,
SlapaptupdPEVOl, Yla TNV ATOTUXIA TOL KPATOUG,

n dladBopa kat Tn Pprwyela. To "The State"
avadepetal, ocbpdwva pe Tov Plamen Goranov,
OTOV TIPWTO TIOL AUTOTIVPTIOAEITAL, AAAA KAl yld
€UAG, Yla TIG KATAOTACELG IOV SNULOLPYOUHE Kal yla
KATAOTACELG OTIG OTIOIEG BPIOKOUACTE.

2013 yilinin bagindan beri Bulgaristan’da onlarca

insan, geng erkek ve kadinlar, ¢dken bir devlet,

yolsuzluk, yoksulluk ve ¢ok yuksek ihtimalle

caresizlige karsi protesto olarak kendilerini kamusal

alanlarda atese verdi. The State, kendini ilk yakan

kisi - Plamen Goranov - ve ayni zamanda bizim,

yarattigimiz durum(lar) ve igcinde oldugumuz durum

hakkindadir. 25ten fazla uluslararasi festival ve

tiyatroda sergilendikten sonra “The State bizi

cagdas tiyatronun sinirina gotiriyor — gercek politik

sorunlara bakmada anlatimin giciini barindiran CONCEPT
konseptsel bir ¢calisma” (Tim Etchells) Alexander Manuiloff

[23]



NICRO-
FORMATS

__DUET

Duet is the Buffer-Fringe’s new experimental
platform in which Artist-Duets are formed.
This unique Micro-Format encourages cross-
disciplinary and cross-cultural dialogue in
which one artist can explore a subject with
another artist from a different discipline and/
or different ethnic background. For Edition V
of the Festival, 2 international artists and 8
local artists from across the island have been
paired up in 5 DUETS for an intense week-
long exchange and collaboration.

__Duet Participants 2018:

Duet 1: Kurtulus Altayli / Natalia Panagiotou
Duet 2: Athina Georgiou / Anthi Pafiou

DUET 3: Sakari Laurila Kammari / Tilin Pektas
Duet 4: Androula Kafa / Aneesha Michael
Duet 5: Laura Saumweber / Petros Konnaris

__Duet Partners:
NIMac Nicosia, Goethe Institut Zypern.

Special thanks to the Advisory Committee:
Oya Akin, Andri Constantinou,
Niovi Charalambous.

[24]

__ DUET

To Duet eival n éva nelpapatikr) nAatdpopua
Tou Buffer Fringe oto mAaiolo Tng ormoiag
SnuiovpyolvTal SLASEG KAAAITEXVWV.

AuthA n povadiki Mikpopopdr evBapplvel

TO 81a-TOPEAKO Kat SLa-TIOAITIOUIKO SlaAoyo
OTIoL €vag KAAAITEXVNG UTtopEi va Slepeuvrioel
éva Bépa padi pe éva AAAo KAAATEXVN TIOL
pogpxeTal anod SladOoPETIKO TOPEA r)/Kalt
SlapopeTikd eBvVOTIKO LTTIORABPO.

__DUET

DUET, Buffer Fringe’in Sanatgi-Dietlerinin
olusturuldugu yeni deneysel platformudur.

Bu essiz Mikro-Format disiplinlerarasi

ve kiiltUrlerarasi diyalogu tesvik ederek

farkl deneyimlere sahip sanatcilar bir

araya getiriyor. Festivalin besinci yilinda 2
uluslararasi sanatgi ve 8 yerli sanat¢i 5 DUET
olusturdu ve bir haftalik paylasim ve isbirligine
dahil oldu.

__DUET Katilimcilari:

Duet 1: Kurtulus Altayli / Natalia Panagiotou
Duet 2: Athina Georgiou / Anthi Pafiou

DUET 3: Sakari Laurila Kammari / Tilin Pektas
Duet 4: Androula Kafa / Aneesha Michael
Duet 5: Laura Saumweber / Petros Konnaris

__Duet Partnerleri:
NIMac Nicosia, Goethe Institut Zypern.

Danisma Komitesi’ne tesekkurlerimizle:
Oya Akin, Andri Constantinou,
Niovi Charalambous.

__SATELLITE

'Satellite', is the new format of Buffer Fringe,
expanding beyond Nicosia. The idea behind
this format is to reach out to communities and
places that artistic and cultural opportunities
are limited, with intriguing performances

from Buffer Fringe and to establish new
collaborations with cultural & artistic
organizations in different cities of Cyprus.

__Satellite Partners:

Rialto Theatre/Limassol,

PERA (GAU Performing Arts)/Kyrenia,
Technopolis 20/Pafos,

NeMe Arts Centre/Limassol.

__SATELLITE

To 'Satellite' eival n €éva popdn pe tnv omnoia
To Buffer Fringe emnekteivetal mépav anod

n Aevkwoia. Miow and avth ™ popdn
Bpioketal n 16€a 1o deoTIBAA va Anaoldoel,

UE eVOIadEPOVOES TIAPACTATELG, TIEPIOXES

Kl KOWVOTNTEG OTIOU Ol KAAAITEXVIKEG Kal
TIOAITIOTIKEG EVKALPIEG €ival TILO TIEPLOPLIOPEVEG
Kal va eykabidploel VEEG ouvePYaoiag Pe
TIOAITIOTIKOUG KAl KAAAITEXVIKOUG OPYQAVIGHOUG
oe dlaPopeTikeEG TOAeLG TNG Kompou.

MNICRO-
FORMATS

__SATELLITE

‘Satellite’ Buffer Fringe’in Lefkosa disina
ulasan yeni formatidir. Bu formatin arkasindaki
fikir, Buffer Fringe’in ilgi ¢ekici gdsterilerini,
Kibris’in farkli sehirlerindeki kurumlarla igbirligi
halinde, sanatsal ve kulttrel etkinliklerin sinirh
oldugu bolgelere gotirmektir.

Satellite Partnerleri:

Rialto Theatre/Limasol,

PERA (GAU Performing Arts)/Girne,
Technopolis 20/Baf,

NeMe Arts Centre/Limasol.

[25]



__CRITICAL MASS

Critical Mass aims to engage artists,
audiences, art professionals and
practitioners in a theoretical dialogue
around artistic practice. Critical Mass
take the forms of panel and round-table
discussions, lectures, workshops and
seminars.

__Critical Mass Participants 2018:

Writing Workshop (Oct, 24"):
Koraly Dimitriadis

Artist Speed Dating (Nov 3"):
Adam Potrykus (Stockholm Fringe)

Meet Artistic Directors from

the Fringe Network (Nov 3):

Adam Potrykus (Stockholm Fringe,
Sweden), Angelika Meusel (Pori Fringe/
Finland)

Performance on Film (Nov 3"):

Fringe Cinema Marathon (STOFF) and
ScreenDance Stockholm present 18 award
winning art/dance films from around the
globe: www.screendancefestival.com

With the Support of the Swedish Embassy

Q&A Panel/Roundtable “Gender, Identity,
Diversity” (Nov 3"):

Artisic Director Achim Wieland in
conversation with Andreas Constantinou,
Creator/Director of “ReDoing Gender 1.5”
and Zelia Gregoriou, Associate Professor of
Theory at the University of Cyprus.

Presentation/Lecture (Nov 5"):

Donal O’Kelly, award-winning Irish
playwright, director and performer will talk
about renowned Irish playwright Brian
Friel’s plays and his own work.

[26]

__CRITICAL MASS

H popdn Tou Critical Mass €xel wg otoxo va
EUTIAEEEL KAAAITEXVEG, KOLVO, ETTAYYEAUATIEG
ano TO XWPO TwV TEXVWV 0t €va BewpnTIKO
S1dAoyo yupwv arnod TNV KAAAITEXVIKN

npaén. To Critical Mass maipvel Tn popdn
ou{nTroewv og popdn TIAVEA 1] OTPOYYULANRG
Tpdnelag, Slale€ewy, epyaotnpiwy Kal
oepLvapiwv.

__CRITICAL MASS

“Critical Mass” sanatgilari, seyircileri, ve
sanatla ugrasan herkesi teorik bir diyaloga
cagirmayi amagliyor. “Critical Mass” panel
ve yuvarlak masa tartismalari, seminerler ve
atolyeler biciminde diizenlenen etkinlikler-
den oluguyor.

__Critical Mass - Katiimcilan:

Yazma Atolyesi (22 Ekim):
Koraly Dimitriadis

Sanatg¢i bulusmasi (3 Kasim ):
Adam Potrykus (Stockholm Fringe Festivali)
ve Angelika Meusel (Pori Fringe/Finlandiya)

Ekrandaki Performanslar (3 Kasim):
Fringe Sinema Maratonu — Stokholm Fringe
Festivali ve ScreenDance Stokholm tarafin-
dan bir araya getirilen 18 6dlli sanat/dans
filmi: www.screendancefestival.com.

Soru&Cevap Paneli/Yuvarlak Masa Tar-
tismasi “Cinsiyet, Kimlik, Gesitlilik”

(8 Kasim): Sanat Yonetmeni Achim Wieland,
ReDoing Gender 1.5 performansi yaraticisi/
yénetmeni Andreas Constantinou ve Zelia
Gregoriou (Kibris Universitesi’inde Yardimci
Profesor)

Sunum/Seminer (5 Kasim):

Donal O’Kelly, 6dulli irlandali yazar, director
ve sanat¢i meshur yazar Brian Friel’in eser-

leri ve kendi galismalari hakkinda bir sunum
gerceklestiriyor.
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SCHEDULE

Thursday, Nov 1 /Bandabuliya Nicosia
19:00 EVERYTHING IS OK [Marco d’Agostin] it
20:30 VENTURE [Sevim Akpinar] cy

Friday, Nov 2 /Old Market Nicosia
19:00 EVERYTHING IS OK [Marco d’Agostin] it
20:30 EYOLF MACHINE [Elias Adam] cv/Gr

Saturday, Nov 3 /Old Market Nicosia

19:00 _ DUET Kurtulus Altayl - Natalia Pangiotou, Aneesha Michael - Androula Kafa,
Sakari Laurila Kammari - TUlin Pektas, Laura Saumweber - Petros Konnaris

20:30 ReDOING GENDER 1.5 [Andreas Constantinou] cy/oN

__CRITICAL MASS /Home for Coperation, Nicosia

15:00 Speed Dating 30’
Adam Potrykus (Stockholm Fringe)
15:30  Meet Festival Directors 30’
Adam Potrykus (STOFF, Sweden), Angelika Meusel (Pori, Finland)
16:00  Performance on Film 120’
Award winning art/dance films from around the globe
21:30

Q&A Panel “Gender, Identity, Diversity”

Moderator: Artistic Director, Guests: Zelia Gregoriou, Andreas Constantinou

Sunday, Nov 4 /Bandabuliya, Nicosia

17:30 APRES LA CHRONIQUE [Nicholas Hermansen] s
19:30 SOME REMAIN SO [Alexandre Fandard] Fr

20:30 THE STATE [Alexander Manuiloff] Br

Monday, Nov 5

_ CRITICAL MASS /Home for Coperation, Nicosia

Presentation/Lecture Donal O’Kelly, award-winning Irish playwright and director
will talk about renowned Irish playwright Brian Friel’s plays and his own work.

__ SATELLITE /Limassol, Rialto Theatre

19:30 HOME VISIT EUROPE [Rimini Protokoll] be

_SATELLITE /Kyrenia, PERA (GAU Performing Arts)

20:30 SOME REMAIN SO [Alexandre Fandard] Fr

Tuesday, Nov 6

__ SATELLITE /Limassol, Rialto Theatre, NeMe Foundation
19:30 HOME VISIT EUROPE [Rimini Protokoll] be

20:30 THE STATE [Alexander Manuiloff] Br

Wednesday, Nov 7
__SATELLITE /Limassol, Rialto Theatre
19:30 HOME VISIT EUROPE [Rimini Protokoll] be

Friday, Nov 9
_ SATELLITE /Pafos, Technopolis
19:30 HOME VISIT EUROPE [Rimini Protokoll] pe

buffer



BREAKING POINT:

THE POINT AT WHICH
SOMETHING LOSES

ITS FORCE OR VALIDITY.

OPIAKO ZHMEIO:

TO ZHMEIO

2TO OnoIO KATI

XANEI TH AYNAMH 'H
THN ETKYPOTHTA TOY.

KIRILMA NOKTASI:
BIRSEYIN GUC

YA DA GEGERLILIGINI
KAYBETTIGI NOKTA.

HOME FOR COOPERATION
28 Marcou Dracou Street, Nicosia, 1102, Cyprus

telephone +357 22445740 / +90 5488345740
e-mail admin@home4cooperation.info

ﬁ Home4Cooperation home4cooperation Home for Cooperation

BUFFER FRINGE PERFORMING ARTS FESTIVAL
e-mail bufferfringe@home4cooperation.info

nBufferFringe bufferfringe Buffer Fringe Festival



